Séance du Conseil communal du 29 avril 2025

Date de l'annonce publique de la séance : 23 avril 2025
Date de la convocation des conseillers : 23 avril 2025

Présents : Mmes et MM. Mirko MARTELLINI, bourgmestre, Luc JEMMING, échevin, Mme
Ana Teresa Marques Lima, échevine, Paul EWEN, Liz HEINTZ, Luc CLEMEN, Natalie Silva,
Joeél WEIS conseillers, Bruno BRUNETTI, secrétaire.

Absente et excusée : Madame Martins Mendes Myriam, conseillere communale ;

1) Approbation : Réglement d'ordre intérieur version avril 2025 - « Modification du
réglement d’ordre intérieur voté le 9 février 2024 suite aux discussions du 15 octobre
2024 en séance publique et aux observations du Ministére des affaires intérieures »

Le Conseil communal,

Vu le reglement d’ordre intérieur du 24 février 2024 révisé par le colleége échevinal au cours
du mois d'avril 2024 suite aux discussions en séance publique du 15 octobre 2024 et aux
observations du Ministere des affaires intérieures »

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu la législation existante afférente ;

A Uunanimité des membres présents approuve
le reglement d'ordre intérieur de la Commune ci-dessous

Chapitre 1¢" - Le Conseil communal

Art. 1. Laconvocation et I'ordre du jour

En complément a la convocation par écrit et a domicile, la convocation, l'ordre du jour
et les documents sont communiqués aux conseillers parvoie électronique. En date du vote
de ce Reglement d'Ordre Intérieur, les communications électroniques consistent en les
éléments suivants :

e Courriel a tous les membres du Conseil communal ;

e Partage des documents en ligne [p.ex. SIGI-Drive] et sur le site internet communal.



Ces communications électroniques peuvent étre adaptées selon les spécificités des
dossiers et selon les besoins du Conseil communal.

Les dates prévisionnelles des séances annuelles principales sont fixées dans le premier
Conseil communal qui suit le vote du budget communal.

Art. 2. Du droit d'initiative du conseiller communal

Les membres du Conseil communal disposent d'un droit d'initiative a faire figurer,
conformément aux articles 13 et 25 de la loi communale.

Art. 2.1. Questions orales
Les membres du Conseil communal peuvent également poser des questions orales, lors
de la séance du Conseil communal.

Art. 3. Le déroulement des réunions

Art. 3.1. Pouvoirs de suspension et gestion des débats par le président du Conseil Communal

Le président peut suspendre les débats pour une durée ne dépassant pas une heure dans
les conditions suivantes :

Si l'assemblée devient tumultueuse, il peut annoncer son intention de suspendre la
séance. Si malgré cet avertissement le trouble continue, il suspend la séance pour une
durée qu'il détermine.

Si lors de la discussion d'un point de l'ordre du jour la majorité des membres présents
souhaitent disposer d'un délai de réflexion avant de se prononcer, le président suspend
la séance pour une durée qu'il détermine. Lorsque le temps fixé pour la suspension est
écoulé, la séance est reprise de droit.

Il peut rappeler nominativement a l'ordre les membres du Conseil communal qui auraient
troublé les débats.

Il accorde la parole dans l'ordre des demandes, a moins qu'il ne juge opportun de
faire parler alternativement pour et contre la proposition.

Il ne peut refuser la parole a un membre du Conseil communal qui veut intervenir pour
répondre a un fait personnel ou pour en appeler au présent reglement.

Art. 3.2. Traitement des dossiers complexes et interventions

Dans les délibérations complexes, la division est accordée si elle est demandée la majorité
des membres présents.



Lorsque des projets d'investissement de grande envergure ou des dossiers complexes,
que le Conseil communal est appelé a arréter, figurent a l'ordre du jour, le college des
bourgmestre et échevins peut, s'il l'estime nécessaire et utile, convoquer les bureaux
d'études ou spécialistes qui en sont chargés, a les présenter en séance et fournir les
réponses techniques aux demandes des conseillers communaux.

Le college des bourgmestre et échevins peut organiser des réunions de travail non-
publiques pour préparer des thématiques complexes. L'idée est de traiter et de discuter
de projets de grande envergure, des dossiers a haut intérét communal, respectivement
des themes qui doivent étre abordés avant de siéger en séance publique.

Au cours des délibérations les conseillers communaux peuvent, dans le cadre de leurs
interventions faire des propositions de modification en rapport avec l'objet en discussion.

Art. 3.3. Le temps de parole

Le temps de parole de chaque conseiller communal n'est pas défini. Cependant il
appartient au président du Conseil communal de décider quand un point porté a l'ordre
du jour a été abordé correctement et qu’il est temps de passer au vote.

Art. 3.4. La procédure de vote

Les membres du Conseil communal votent a main levée ou selon appel nominal. L'ordre
du vote pour l'appel nominal est décidé avant chaque point a délibérer a Uordre du jour. Le
rang des conseillers communaux est déterminé dans le tableau de préséance. C'est le
dernier en rang qui tirera au sort l'ordre de l'appel nominal du conseiller qui commencera
a délibérer.

Art. 4. La publicité des séances du Conseil communal

La publicité des séances du Conseil communal est obligatoire. Les réunions de travail
du Conseil communal ne sont pas publiques.

Art. 5. L'information du public

Les informations d'intérét général en relation avec la Commune sont également affichées
dans le panneau d'affichage (« Reider » / resp. « E-Reider ») au siége de l'administration
communale de Larochette ainsi que sur son site internet.

En complément a l'affichage prévu par la loi communale, 'administration communale
propose les plateformes de publication suivantes :



Art. 5.1. Le Bulletin communal

Deux bulletins communaux sont en principe publiés par année et distribués gratuitement
a tous les ménages de la Commune.

Il est publié sur le site internet de l'administration communale.
Il est rédigé en langue francaise, allemande et/ou luxembourgeoise.
Le bulletin communal contient :

e lesdélibérations adoptées lors d'une réunion du Conseil communal, ainsi que les liens
vers le site officiel de la Commune permettant d’accéder aux enregistrements audio
desdites séances ;

e lesreglements communaux ;

e toute autre information sur les services publics communaux a lattention des
administrés ;

e l'actualité relative aux associations culturelles, sportives, 'Ecole fondamentale,
'’Association des parents, etc...

e unagenda culturel ;
e desreportages en images d'évenements liés a la commune ;

Toutes les informations que les associations sportives et culturelles ou autres désirent
faire figurer dans le bulletin communal sont reproduites sous la responsabilité des
associations.

Les informations et images publiés doivent respecter le Reglement (UE] 2016/679, dit
reglement général sur la protection des données (RGPD).

Art. 5.2. Le site internet de la commune de Larochette
Le secrétariat communal assure un site internet qui peut étre consulté :
Le site comprend notamment les pages suivantes :

e les délibérations du Conseil communal ;

e les reglements communaux ;

e les avisimportants du Conseil communal et du college des bourgmestre et échevins
enrelation avec les procedures au niveau du plan d'aménagement communal ;

e les procédures publiques ayant lieu dans la commune et les documents y relatifs ;

e les enregistrements des séances du Conseil communal ;



e toutes les informations d'intérét genéral en relation avec la Commune ;

Art. 5.3. Les réseaux sociaux

Le secrétariat communal alimente et gére les réseaux sociaux et d'autres moyens de
communication jugés opportuns a lUinformation pour ou a linteraction avec les citoyens.

Art. 6. Enregistrements des séances du Conseil communal

Les enregistrements des séances du Conseil communal sont publiés sur le site internet
de l'administration communale.

Les experts qui sont invités, resp. les fonctionnaires communaux qui participent a une
séance publique du Conseil communal pour donner des explications relatives a un projet,
etc... donneront au préalable via un formulaire a remplir leur accord ou désaccord au
bourgmestre pour la publication des enregistrements sur le site communal. Le Conseil
communal ne donne pas lieu a étre annulé en cas de problemes techniques du matériel
d’enregistrement.

Art.7. La représentation de la Commune dans un syndicat

Le Conseil communal est amené a nommer des délégués pour des syndicats divers
(SIDEN, SIDEC, FILANO, etc ..). Le conseiller délégué représente les intéréts de la
commune dans les réunions des syndicats et informe le Conseil communal des
avancements du syndicat.

Art. 8. Confidentialité

Les conseillers ayant eu accés a des informations confidentielles ou personnelles [telles
que définies par le RGPD) dans le cadre de leurs missions sont tenus a garantir la
confidentialité de ces informations.

Chapitre 2. Les Commissions et délégations

Art. 9. Commissions consultatives.
Art 9.1. Commission communale du vivre-ensemble interculturel / Kommissioun vum Zesummeliewen

Les modalités sont régies par la loi du 23 aolt 2023 relative au vivre-ensemble
interculturel.

La commission communale du vivre-ensemble interculturel est régie par la loi du 23 aot
2023 relative au vivre-ensemble interculturel. Elle est composée de cing membres



effectifs au moins et de sept membres effectifs au plus, dont trois au maximum faisant
partie du Conseil communal. Le fonctionnement de la Commission correspond a celui des
commissions facultatives du présent reglement.

Art. 10. Commissions facultatives

Art. 10.1. Commissions prévues par la Commune

En dehors des commissions prévues par les lois et reglements, le Conseil Communal est
tenu de nommer les commissions suivantes, dont la composition et le fonctionnement
sont régis par l'article 18.2. du présent reglement :

Art. 10.2. Commission des bdtisses :
o PAG, PAP

e (irculation et voirie

e Infrastructures

Art. 10.3. Commission du développement durable
e FEnvironnement

e Energie
e Transport public

Art. 10.4. Commission culturelle et touristique
e (Coordination des animations culturelles et touristiques

e Jumelages

Art. 10.5. Commission sociale
e (Cohésion sociale

Art. 10.6. Commission des sports ; (Beweeq Dech Kommissioun)
e Encourager la vie sportive dans la commune ;
e Organisation des événements sportifs (Nuit des sports, randonnées, etc..)

Art. 10.7. Commission des jeunes ; (Jugendkommissioun)
e Emettre des avis et des recommandations sur tout ce qui a trait aux questions
relatives aux jeunes ;
e Réflexions sur la mise en place d'un Conseil communal pour les jeunes ;
e Collaboration avec la Maison des Jeunes ;

Art. 11. Organisation, fonctionnement et responsabilités des commissions consultatives et
groupes de travail communaux

Art. 11.1. Création et Composition
Les postes a occuper par souscription publique, et pour lesquels ily a plus de candidatures




que de postes vacants, seront occupés par vote secret des membres du Conseil
communal.

Les commissions consultatives sont composées de cing membres effectifs au moins et de
sept membres effectifs au plus, dont trois au maximum faisant partie du Conseil
communal.

Les membres des commissions consultatives doivent étre majeurs et jouir des droits
civils, a U'exception de la Commission sociale laquelle pourra s’adjoindre de maximum
deux membres agés de 15 ans au moins et de la commission des jeunes laquelle pourra
s'adjoindre de maximum quatre membres agés de 14 ans au moins. Un délégué, est
proposé par les services de secours, sera membre de la Commission des batisses.

Les commissions consultatives peuvent s'adjoindre, pour des affaires déterminées, des
experts, dont les avis sont susceptibles d"éclairer leurs délibérations. Ces experts peuvent
étre choisis dans le cadre de ladministration communale et, avec l‘accord du
bourgmestre, également hors de l'administration.

Art. 11.2 Constitution et droits

Une fois nommeées, les commissions consultatives se réunissent sur linitiative du
bourgmestre en vue de leur constitution. Elles désignent aussitdt un président et un
secrétaire. L'ingénieur-technicien de la Commune est d'office secrétaire de la
commission des batisses. Il n"a que voix consultative.

Le college des bourgmestre et échevins transmet dans les meilleurs délais toutes les
informations et tous les dossiers aux commissions qu'il juge utiles.

Art. 11.3. Convocation et présidence

Les commissions consultatives sont convoquées par leur président qui détermine l'ordre
du jour des réunions et en dirige les débats. Copie de la lettre de convocation est remise
au college des bourgmestre et échevins.

Si le bourgmestre ou si la majorité des membres de la commission consultative demande
que celle-ci se réunisse, le président est tenu de la convoquer.

Chaque membre a le droit de :

e (onsulter les dossiers de la commission ;

e Faire la demande pour mettre des points a l'ordre du jour des réunions ;
Chague commission tient son secrétariat. Les divers frais d'envoi sont pris en charge par
l'administration communale.

Art. 11.4. Participation

Chague membre du college échevinal peut assister aux réunions d'une commission
consultative. Dans ce cas il n'a que voix consultative.

Les commissions consultatives peuvent inviter les membres du college des bourgmestre
et échevins pour les entendre en leur exposé.




Art. 11.5. Proces-verbal des réunions

Le proces-verbal des réunions des commissions consultatives est rédigé par le secrétaire
de la commission apres chaque réunion, dans les meilleurs délais.

Les délibérations sont prises a la majorité des voix. Un avis minoritaire peut étre présenté.
Le proces-verbal indique le nom des membres ayant participé a différentes délibérations
et énumere les résolutions qui sont prises. Il est signé par le président et contresigné par
le secrétaire et est a remettre au secrétariat communal qui s'occupera de le transférer
dans les meilleurs délais au college des bourgmestre et échevins.

Art. 11.6. Secret des délibérations
Les réunions des commissions consultatives ont lieu a huis clos.

Art. 11.7. Création, fonctionnement et compétence des commissions spéciales et groupes de travail

Le Conseil communal peut créer d'autres commissions consultatives speciales ou groupe
de travail a compétence déterminée toutes les fois qu’il le juge nécessaire.

Les postes a occuper par souscription publique, et pour lesquels ily a plus de candidatures
que de postes vacants, seront occupés par vote secret des membres du Conseil
communal.

Les commissions consultatives examinent dans les meilleurs délais les affaires qui leur
sont déférées, compte tenu de leurs compétences respectives, par le college des
bourgmestre et échevins.

Elles peuvent, avec l'accord du bourgmestre, effectuer les visites et les descentes sur les
lieux qu’elles jugent utiles a 'accomplissement de leur mission.

Art. 11.8. La démission

Le membre démissionnaire d'une commission consultative adresse sa décision par écrit
au College échevinal. Le College échevinal informera le Conseil communal dans les
meilleurs délais.

Art. 11.9. Jetons de présence

Pour l'assistance aux réunions des commissions consultatives, les membres de ces
commissions toucheront des jetons de présence dont le montant est fixé par délibération
spéciale.

Art. 12. Délégués aux syndicats

Le Conseil communal nomme parmi ses membres sur proposition du college des
bourgmestre et échevins, les délégués de la Commune aux syndicats intercommunaux.
Le vote se fait par scrutin secret.

Ces délégués doivent, avant de prendre des décisions engageant la Commune, en référer
au college des bourgmestre et échevins qui informera le Conseil communal et requerra,
le cas échéant les décisions nécessaires.



Des délégués sont a nommer pour les syndicats intercommunaux suivants :

e Un délégué au Syndicat Intercommunal SIDEC.

e Un délégué au Syndicat Intercommunal SIDEN.

e Un délégué au Syndicat Intercommunal pour le Maintien a domicile.

e Trois délégués au Syndicat Intercommunal FILANO dont 2 au moins du college des

bourgmestre et échevins.

e Un délégué au Syndicat Intercommunal du Natur- & Geopark Méllerdall.

e Un candidat-délégué de circonscription aupres du SIGI (pas de délégué direct].
Art. 13. Délégués auprés de diverses instances
Le Conseil communal nomme, sur proposition du college des bourgmestre et échevins,
les délégués de la Commune aupres de diverses instances gouvernementales ou autres.
Le vote se fait par scrutin secret.
Ces délégués doivent, avant de prendre des décisions engageant la commune, en référer
au college des bourgmestre et échevins qui informera le Conseil communal et requerra,
le cas échéant, les décisions nécessaires.

Les delégués suivants sont a nommer :
e Un délégué aupres de la Commission de surveillance des cours de musique de

UUGDA.

e Un délégué au conseil national des représentants communaux pour la sécurité
routiere et aupres du Ministéere des Transports.

e Un délégué a l'égalité des Chances aupres du conseil national des femmes
luxembourgeoises.

o Un délégué effectif et un délégué suppléant aupres de 'Office Régional de Tourisme
(ORT).

o Un délégué effectif et un délégué suppléant aupres de LEADER + Mullerthal Groupe
d'action locale « Leader Regioun Méllerdall ».

o Un délégué effectif et un délégué suppléant aupres du HPPA Mersch.

o Un délégué effectif et un délégué suppléant aupres de U'ALA a Erpeldange.

e Conseil d'établissement du Conservatoire du Nord.

Art. 14. Délégués aupres des sociétés locales

Le Conseil communal nomme, parmi ses membres, les délégués de la Commune aupres
de diverses sociétés locales.

Le vote se fait par scrutin secret.

Ces délégués doivent, avant de prendre des décisions engageant la Commune, en référer
au college des bourgmestre et échevins qui informera le Conseil communal et requerra,
le cas échéant, les décisions nécessaires.

Les délégués suivants sont a :



e proposer :trois délégués aupres de l'asbl « Les Amis du Chateau de Larochette ».
e nommer : un délégué aupres du SITL.
e nommer : un délégué aupres des Amis du Vieux Larochette.

Art. 15. Autres représentations (pour mémoire)
e Le bourgmestre pour le comité de prévention intercommunal.

e Un délégué de la Commune aupres du conseil d’administration de 'Office Social
commun élu pour 5 ans a partir du 1¢7 janvier 2011).

o AGIGEST

o Klimateam

e Landakademie

e CIGR

e Naturpakt

e COPIL Natura2000

L'ancien reglement d'ordre intérieur de la Commune de Larochette, actuellement en
vigueur avec toutes les modifications qui y ont été apportées, approuvée par le Conseil
communal en date du 9 février 2024 est abrogé et remplacé par le présent reglement
d’ordre intérieur aussitot que l'Autorité supérieure l'aura approuvé et que les dispositions
de publication conformément a l'article 82 de la loi communale seront appliquées.

Larochette, le 29 avril 2025
Ainsi décidé en séance date qu'en téte.
Signé = Le Conseil communal

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

2) Approbation : contrat de location d'un emplacement de stationnement émanant du
domaine public a une personne a mobilité réduite

Le Conseil communal,

Vu la demande de Monsieur WEIS Joseph, demeurant au 6, Place Bleech a Larochette, et
né le 7 décembre 1946 a Heffingen ;

Vu le reglement communal suivant :



Introduction d’une taxe pour la location d'un emplacement de stationnement pour
personnes a mobilité réduite sur le territoire de la Commune de Larochette. Approbation
du Conseil communal : 18/01/2017, Approbation par le Ministre de l'Intérieur : 05/05/2017

Considérant que Monsieur WEIS Joseph réunit les conditions pour pouvoir adhérer a un
emplacement de stationnement a proximité de habitation de Monsieur WEIS Joseph
émanant du domaine public contre paiement de 100,00 Euros mensuellement ;
Vu que la durée du contrat de location est fixée a un an et ce a partir du 1¢" avril 2025 ;
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a l'unanimité des membres présents ;

approuve le contrat signé en date du 31 mars 2025 par le college échevinal ;

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

3) Approbation : suspension temporaire du réglement-taxe pour l'établissement
d'étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la voie
publique

Le Conseil communal,
Vu larticle 107 de la Constitution ;
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le reglement-taxe voté en date du 24 novembre 1997 par le Conseil communal
portant sur l'établissement d'étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres sur
et en bordure de la voie publique ;

Considérant que le college échevinal propose au Conseil communal de renoncer en
2024 au paiement de la taxe due pour l'établissement d’étalages, échoppes et de
terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la voie publique ;

Considérant que pour les années 2020-2024 la moins-value due pour "établissement
d'étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la
voie publique est estimée annuellement a quelque 3.200,00 € ;

N ,

a l'unanimité des membres présents ;



décide ;
de renoncer au paiement de la taxe due pour 'établissement d'étalages, échoppes et

de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la voie publique pour l'année
2025 ;

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

4) Approbation : Demande de suppression temporaire d'un emplacement de
stationnement
Place Bleech

Le Conseil communal,
Comme les années précédentes 2020-2024 ['exploitant du Restaurant « Hua Ting » a
demandé la suppression d'un emplacement de stationnement le long de la place Bleech

afin d’avoir un meilleur acces plus sécurisé a leur Terrasse.

Le Conseil communal, a l'unanimité des membres présents, autorise la suppression de
'emplacement de stationnement pour la période suivante :

- 1¢"mai 2025 - 30 septembre 2025.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

5) Approbation : morcellement dans la rue de Mersch a Larochette / Numéros de
parcelles cad.615/746 et 619/2361, Section A de Larochette

Le Conseil communal,

Vu la demande du 6 mars 2025 par laquelle le Bureau BEST Go S.a r.l. a sollicité un
morcellement de deux parcelle se situant dans le Rue de Mersch, inscrites au cadastre de
la commune de la Larochette, Section A de Larochette sous les numéros cad.615/746 et
619/2361 ;



Vu U'extrait du plan de topographie et cadastral du 21 mars 2024 a U'échelle 1:250 joint a la
demande ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiee du 19 juillet 2004 concernant l'aménagement communal et le
développement urbain ;

Vu notamment larticle 29 de la loi du 19 juillet 2004 précitée selon les dispositions duquel
tout lotissement de terrains réalisé dans une zone soumise a un plan d’aménagement
particulier « quartier existant » est décidé par le conseil communal et publié
conformément a l'article 82 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Considérant que cette demande du 6 mars 2025 concerne un morcellement sur les
parcelles Section A de Larochette sous les numéros cad.615/746 et 619/2361 ;

\/LJ le reglement sur les batisses de la Commune de Larochette ;
Apres avoir délibéré et par scrutin nominal ;
a lunanimité des membres présents ;
morcellement d'un fonds sis a Larochette, dans la Rue de Mersch, inscrit au cadastre de
la Commune de Larochette, Section A de Larochette sous les numéros cad.615/746 et

619/2361 appartenant a CIVIC Mirzeta et JAHIC Zikret. Les parcelles numéros cad.615/746
et 619/2361 seront morcelées en deux nouvelles parcelles cad. 615/X1 et 615/X2.

Le Conseil communal charge le college échevinal de procéder a la publication de cette
décision, conformément a la procédure prévue pour les reglements communaux, définie
par larticle 82 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988.

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

6) Approbation: création d'un poste d’employé communal [m/f]), en communication et
en coordination touristique, groupe d’indemnité B1, sous groupe d'indemnité
administratif pour les besoins du Secrétariat communal



Le Conseil communal,

Considérant que les taches relevant du Secrétariat ne cessent d'augmenter en raison de
la croissance démographique, de l'évolution des besoins, d’'ou une communication rapide
envers les citoyens ainsi que de la demande croissante en matiere de digitalisation et de
visibilité sur les réseaux sociaux et autres médias ;

Considérant par ailleurs qu'un service professionnel et structuré est indispensable tant
pour l'accueil et 'accompagnement des touristes que pour répondre aux attentes des
visiteurs du Musée du Textile récemment inauguré ;

Il apparait des lors essentiel de créer un poste spécifiguement dédié a la communication
institutionnelle et a la gestion touristique, afin d’assurer un service de qualité, cohérent
avec les ambitions de la commune en matiere de développement culturel et touristique.

Considérant la nécessité de créer un poste a plein temps dans la carriere de 'employé
communal (m/f], en communication et en coordination touristique, groupe d'indemnité B1,

sous groupe d'indemnité administratif pour les besoins du Secrétariat communal ;

Considérant que ce poste est prévu avec un cadre horaire a temps plein, correspondant a
un degré d'occupation de 100 % ;

Considérant que le crédit budgétaire afférent a cette création de poste est inscrit au
budget communal pour Uexercice 2025, a Uarticle 3/120/621000/99001 ;

Considérant que le college échevinal apres avoir analysé la situation au sein de 'équipe
veut garantir le bon fonctionnement dudit service ;

Considérant que l'administration communale ne dispose pas d'une délégation de gestion
du personnel en ce qui concerne les fonctionnaires et employés communaux ;

Vu le reglement grand-ducal du 28 juillet 2017 déterminant le régime et les indemnités
des employés communaux ;

Vu la loi modifiée du 24 décembre 1985 fixant le statut général des fonctionnaires
communaux ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Apres délibération conforme,

a l'unanimité des membres présents

décide



1. de créer a partir du 1¢" juillet 2025, pour les besoins du Secrétariat communal, dans le
groupe d’indemnité B1, sous-groupe d'indemnité administratif, un poste d'employé
communal (m/f] a plein temps en communication & en coordination touristique ;

2.de charger le college échevinal de publier sans tarder la vacance du poste de 'employé
communal (m/f], repris sub 1) ci-dessus ;

Prie l'autorité supérieure de bien vouloir donner son attache a la présente.

7) Acceptation : Démission d’'un membre du Conseil d’administration de U office social
commun de Larochette

Madame Natalie Silva ne participe pas au vote ;
Le Conseil communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 18 décembre 2009 organisant l'aide sociale ;

Vu le reglement grand-ducal du 8 novembre 2010 portant exécution de la loi du 18
décembre 2009 organisant l'aide sociale ;

Vu la démission de Madame Natalie Silva du poste de représentant de la commune de
Larochette au sein du Conseil d’Administration de ['Office Social commun de Larochette ;

Considérant que cette démission prend effet le 1¢" juin 2025 et que son mandat allait
Jusqu'au 31 décembre 2025 ;

a Uunanimité des membres présents ;
accepte la démission de Madame Natalie Silva en tant que membre/représentant de la
commune de Larochette au sein du Conseil d’Administration de ['Office Social commun de

Larochette avec effet au 1¢" juin 2025.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.



8) Approbation-Subside extraordinaire anniversaire : octroi d'un acompte - Les Amis
de la Fleur

Le Conseil communal,

Vu le reglement d'allocation de subsides aux associations locales voté par le Conseil
communal le 20 octobre 2020 ;

Considérant que les Amis de la Fleur a.s.b.L. féteront leur 100°™e anniversaire cette année
et non leur 75%me comme initialement prévu ;

Considérant qu'un budget de 6.250,00€ figurent au Budget communal de l'année 2025 ;

Considérant que les Amis de la Fleur ont conformément a larticle 3 du reglement
d'allocation de subsides aux associations locales introduit en bonne et due forme sa
demande de subside extraordinaire avec un budget descriptif des manifestations prévues ;

\ ’

a lunanimité des membres présents approuve un subside extraordinaire de 6.250,00€ aux
Amis de la Fleur a.s.b.l.;

Conformément au reglement d’allocation de subsides aux associations locales en vigueur
un acompte de 30% des 6.250,00€ seront payés aux Amis de la Fleur (1.875€) . Le
solde auquel l'association a droit, sera payé par la Commune sur base de factures qui sont
en relation directe avec leurs manifestations. Dans le cas ou le montant des factures
présentées est inférieur au solde resté en souffrance, le découvert ne sera pas dU.

La liquidation de lacompte et du solde sont soumises a l'approbation du Conseil
communal.

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

9) Demandes de subsides

Le Conseil communal,

Vu la demande pour l'obtention d'un subside ;

Considérant que des crédits appropriés figurent au budget de 2025 ;

a Uunanimité des membres présents



accorde le subside ordinaire de

- CNFL 50e art.3/192/615100/99001
- BEIEVERAIN KANTON MIERSCH o0e art.3/192/615100/99001

et accorde avec six voix pour et deux abstentions (M. Luc Jemming et M. Paul Ewen)
un subside ordinaire a

- LA SECURITE ROUTIERE 150€ art.3/192/615100/99001

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

10] Titres de recette
Les titres de recette 2025 sont approuvés a l'unanimité des membres présents.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

11) Questions, affaires courantes et communications

Monsieur le Bourgmestre informe le Conseil communal :

Le nouvel ingénieur communal (Maikel Da Rocha Faria) a officiellement pris ses

fonctions en date du 15 avril 2025 ;
Le Rali do Fado se tiendra le 17 mai 2025 :

Un cirque s’installera sur le parking du Centre sportif FiLaNo les 24 et 25 mai
2025

En collaboration avec le NGPM, nous avons décidé d'installer des hotels/totems a
insectes autour des arbres situés sur le parking du Centre sportif FiLaNo. Les
hotels/totems a insectes ont pour objectif de créer un habitat favorable aux

insectes utiles et de contribuer a la préservation de la biodiversité.



Les travaux d'installation de lascenseur a lécole fondamentale avancent
conformément au planning ;

Les chantiers du SIDEN a Medernach et a Ernzen, le long de la PC, avancent a bon
rythme ;

Des travaux de rénovation partiels des installations sanitaires du Centre sportif
FiLaNo seront entrepris prochainement, incluant le carrelage, la tuyauterie et les
équipements ;

Un troisieme poste sera prochainement créé pour le Syndicat intercommunal
FiLaNo dans le but de renforcer l'équipe en soutien au maitre-nageur et au
concierge ;

M. Martellini annonce qu'une réunion est prochainement programmeée avec la
Commune de la Vallée de UErnz afin d'examiner la situation du pont non
carrossable situé entre Larochette et Medernach. Mme Natalie Silva rappelle
que ce pont constitue un axe de circulation important pour les piétons vers la PCb
et souligne la nécessité impérative de sa reconstruction ;

M. Joél Weis souligne la nécessité pour les agents municipaux d'intensifier leur
présence a Ernzen, particulierement sur le parking en face de 'habitation N°26 de
larue de Larochette. En effet, des véhicules non électriques occupent fréguemment
les places réservées aux voitures électriques. Il propose donc un controle renforcé
afin de garantir le respect de ces emplacements. Des contrdles plus fréquents
seront prochainement effectués par les services compétents ;

M. Paul Ewen s’interroge sur le remplacement du petit pont historique situé a
hauteur du Centre culturel, endommagé lors des inondations. Il a été précisé
que le Service Technique allait étudier les modalités d’intervention, ce  pont
constituant également une issue de secours importante ;

M. Paul Ewen fait part du stationnement fréquent de véhicules sur des
emplacements non conformes a hauteur de larrét de bus « Hotel du
Chateau ». Afin de remédier a cette situation, il suggere 'aménagement de bacs
de fleurs destinés a empécher le stationnement illicite devant l'arrét. Le Service
Technique a été mandaté pour étudier et mettre en ceuvre les mesures
nécessaires a cet aménagement ;

La séance est levée.

Le Conseil communal



